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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieser LED-Unterbauleuchte. Sie
kénnen ganz einfach zum Beispiel an der Unterseite von
Hangeschranken befestigt werden. Die Leuchten eignen sich
aber auch zur Orientierung in dunklen Gangen oder als
Innenbeleuchtung von Vitrinen. Mit der Fernbedienung lassen
sich verschiedene Helligkeitsstufen sowie eine Timer-Funktion
einstellen.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch
und beachten Sie die aufgeflihrten Hinweise und Tipps, damit
Sie die LED-Unterbauleuchte optimal einsetzen kénnen.

Lieferumfang

LED-Unterbauleuchte
Doppelseitige Klebepads
Fernbedienung mit Wandhalterung
Bedienungsanleitung

Zuséatzlich bendtigt:
11 x Batterien des Typs AAA (z.B. PX-1567)

Technische Daten

Stromversorgung (je Leuchte) | 3 x Batterie Typ AAA

Fernbedienung 2 x Batterie Typ AAA

Anzahl LEDs pro Leuchte 5 x Punkt-LED

Frequenzbereich 2.450 MHz

Max. Sendeleistung 0,3 mW

MaBe je Leuchte 84 x 22 x 84 mm
Fernbedienung | 60 x 15 x 85 mm

Inbetriebnahme

1. Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite jeder Lampe
und legen Sie jeweils drei Batterien des Typs AAA ein.
Achten Sie unbedingt auf die korrekte Polaritat (+/-) und
schlieBen Sie das Batteriefach wieder.

2. Entfernen Sie eine der Schutzfolien des doppelseitigen
Klebepads und bringen Sie es auf der Riickseite einer der
Lampen an. Entfernen Sie nun die zweite Schutzfolie und
befestigen Sie die Lampe am gewlinschten Ort. Verfahren
Sie so mit allen drei Lampen.

3. Alternativ kénnen Sie die Lampen mit kleinen Schrauben
montieren. Im Batteriefachdeckel befinden sich jeweils zwei
kleine Aussparungen fur die Schrauben.

4. Offnen Sie das Batteriefach auf der Ruckseite der
Fernbedienung und legen Sie zwei Batterien des Typs AAA
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ein. Achten Sie unbedingt auf die korrekte Polaritat (+/-) und
schlieBen Sie das Batteriefach wieder.

5. Befestigen Sie die Wandhalterung der Fernbedienung mit
zwei kleinen Schrauben an einer gewiinschten Stelle im
Raum. So haben Sie die Fernbedienung immer griffbereit.

Ein- und ausschalten

Schalten Sie die Lampen einzeln ein und aus, indem Sie auf die
Schutzscheibe Uber den LEDs driicken. Da die LEDs nicht heil3
werden, kdnnen Sie die Lampen jederzeit gefahrlos auf diese
Weise ausschalten.

Mit den Tasten ,ON" und ,OFF“ der Fernbedienung schalten Sie
die Lampen ein und aus.

Dimmen

Verringern Sie die Leuchtintensitat der Lampen, indem Sie die
Taste ,LOW* driicken. Driicken Sie die Taste ,ON®, um zur
vollen Helligkeitsstufe zurtickzukehren.

Timer-Funktion

Schalten Sie die Lampen wie oben beschrieben ein. Driicken
Sie die Taste ,30min“. Nach 30 Minuten schalten sich die
Lampen automatisch aus.

™\ HINWEIS:

7@\_ Die LED-Unterbauleuchte ist nicht fiir den Gebrauch im
AuBenbereich geeignet.

Sicherheitshinweise

¢ Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der
Funktionsweise dieses Produktes vertraut zu machen.
Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie
jederzeit darauf zugreifen kénnen.

e Ein Umbauen oder Verandern des Produktes beeintrachtigt
die Produktsicherheit. Achtung Verletzungsgefahr!

¢ Alle Anderungen und Reparaturen an dem Gerét oder
Zubehor darfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn
ausdricklich hierflr autorisierte Personen durchgefihrt
werden.

e Behandeln Sie das Produkt sorgféltig. Es kann durch StéBe,
Schlage oder Fall aus bereits geringer Hohe beschadigt
werden.

¢ Halten Sie das Produkt fern von Feuchtigkeit und extremer
Hitze.

e Tauchen Sie das Produkt niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten.

Bedienungsanleitung

NC-3867-675

e Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten!

Wichtige Hinweise zur Entsorgung

Dieses Elekirogerat gehort nicht in den Hausmdll. Fir die
fachgerechte Entsorgung wenden Sie sich bitte an die
offentlichen Sammelstellen in lhrer Gemeinde.

Einzelheiten zum Standort einer solchen Sammelstelle und Uber
ggf. vorhandene Mengenbeschrénkungen pro Tag/Monat/Jahr
entnehmen Sie bitte den Informationen der jeweiligen
Gemeinde.

Wichtige Hinweise zu Batterien und deren Entsorgung

Batterien gehdéren NICHT in den Hausmiill. Als Verbraucher sind
Sie gesetzlich verpflichtet, gebrauchte Batterien zur
fachgerechten Entsorgung zurlickzugeben.

Sie kdnnen lhre Batterien bei den &ffentlichen Sammelstellen in
Ihrer Gemeinde abgeben oder liberall dort, wo Batterien der
gleichen Art verkauft werden.

e Batterien gehdren nicht in die Hande von Kindern.

e Batterien, aus denen FlUssigkeit austritt, sind gefahrlich.
Berthren Sie diese nur mit geeigneten Handschuhen.

e Versuchen Sie nicht, Batterien zu 6ffnen und werfen Sie
Batterien nicht in Feuer.

¢ Normale Batterien dirfen nicht wieder aufgeladen werden.
Achtung Explosionsgefahr!

¢ Verwenden Sie immer Batterien desselben Typs zusammen
und ersetzen Sie immer alle Batterien im Gerat zur selben
Zeit!

¢ Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es fir
langere Zeit nicht benutzen.

Konformitatserklarung

Hiermit erklart PEARL.GmbH, dass sich das Produkt
NC-3867-675 in Ubereinstimmung mit der RoHS-Richtlinie
2011/65/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU befindet.

Woilass. A

Qualitdtsmanagement
Dipl. Ing. (FH) Andreas Kurtasz

Die ausflihrliche Konformitatserklarung finden Sie unter
www.pearl.de/support. Geben Sie dort im Suchfeld die

A|tke Ul e I\IC‘386; ein.
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Cheére cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi ces spots a LED. Vous
pouvez par exemple les fixer sous des meubles suspendus mais
ils sont également pratiques pour éclairer un couloir sombre ou
comme éclairage intérieur d'une vitrine. Réglez les différents
niveaux d'intensité ainsi que la fonction minuteur grace a la
télécommande.

Afin d'utiliser au mieux votre nouveau produit, veuillez lire
attentivement ce mode d'emploi et respecter les consignes et
astuces suivantes.

Contenu

e SpotsalLED

e Patchs adhésifs double-face

e Télécommande avec support mural
e Mode d'emploi

Accessoires requis (non fournis) :
¢ 11 piles AAA

Caractéristiques techniques

Alimentation électrigue (par lumiére) 3 piles AAA
Télécommande 2 piles AAA
Nombre de LED par lumiére 5 points LED
Plage de fréquences 2450 MHz
Puissance d'émission max. 0,3 mW
Dimensions Pgrllumiére 84 x 22 x 84 mm
Télécommande 60 x 15 x 85 mm

Mise en marche

1. Ouvrez le compartiment a piles situé au dos de chaque spot et
insérez 3 piles de type AAA dans chacun d'eux. Veillez a
respecter la polarité (+/-) puis refermez le compartiment a piles.

2. Retirez un des deux films de protection du patch adhésif
double-face et fixez le patch au dos d'un des spots. Retirez
ensuite le deuxiéme film de protection et fixez le spot a
I'endroit de votre choix. Procédez de la méme maniére pour
les 3 spots.

3. Vous pouvez également fixer les spots a l'aide de petites vis.
Dans chacun des couvercles du compartiment a piles se
trouvent deux petites ouvertures pour les vis.

4. Ouvrez le compartiment a piles situé au dos de la
télécommande et insérez deux piles de type AAA. Veillez a
respecter la polarité (+/-) puis refermez le compartiment a piles.

5. Alaide de deux petites vis, fixez le support mural de la
télécommande a I'endroit de votre choix. Ainsi, la
télécommande est toujours a portée de main.

Importé par : PEARL.GmbH | PEARL-StraBe 1-3 | D-79426 Buggingen
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3 spots a LED FlexiLight
avec télécommande

Allumer/éteindre

Allumez et éteignez chacun des spots en appuyant sur la vitre
de protection des LED. Comme les LED ne deviennent pas
chaudes, vous pouvez éteindre les spots sans danger de la
méme facon et a tout moment.

Allumez et éteignez les spots en appuyant sur les boutons “ON”
et “OFF” de la télécommande.

Varier l'intensité

Diminuez l'intensité lumineuse des spots en appuyant sur le
bouton “LOW”. Pour revenir a un niveau de luminosité
maximum, appuyez sur le bouton “ON”.

Fonction minuteur

Allumez les spots comme décrit ci-dessus. Appuyez sur le
bouton “30min”. Aprés 30 minutes, les spots s'éteignent
automatiquement.

.:g:_ NOTE:
Les spots a LED ne sont pas congus pour une
utilisation en extérieur.

Consignes de sécurité

¢ Ce mode d'emploi vous permet de vous familiariser avec le
fonctionnement du produit. Conservez-le précieusement afin
de pouvoir le consulter en cas de besoin.

e Pour connaitre les conditions de garantie, veuillez contacter
votre revendeur. Veuillez également tenir compte des
conditions générales de vente !

e Veillez a utiliser le produit uniquement comme indiqué dans
la notice. Une mauvaise utilisation peut endommager le
produit ou son environnement.

e Le démontage ou la madification du produit affecte sa
sécurité. Attention, risque de blessures !

¢ N'ouvrez jamais l'appareil. Ne tentez jamais de réparer vous-
méme le produit | Toute madification ou réparation de I'appareil
ou de ses accessoires doit étre effectuée exclusivement par le
fabricant ou par un spécialiste diment autorisé.

¢ Manipulez le produit avec précaution. Un coup, un choc, ou
une chute, méme de faible hauteur, peut 'endommager.

¢ N'exposez pas le produit a I'humidité ni a une chaleur extréme.

¢ Ne plongez jamais le produit dans I'eau ni dans aucun autre
liquide.

e Surveillez les enfants pour vous assurer gqu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

¢ Ne regardez jamais directement le rayon lumineux de la
lampe. Ne pointez pas la lampe directement dans les yeux
d'une personne ou un animal.

Mode d'emploi

NC-3867-675

e Aucune garantie ne pourra étre appliquée en cas de
mauvaise utilisation.

e Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dégats
matériels ou dommages (physiques ou moraux) dus a une
mauvaise utilisation et/ou au non-respect des consignes de
sécurité.

e Sous réserve de modification et d’erreur !

Consignes importantes pour le traitement des déchets

Cet appareil électronique ne doit PAS étre jeté dans la poubelle

de déchets ménagers. Pour I'enlévement approprié des déchets,

veuillez vous adresser aux points de ramassage publics de votre
municipalité. Les détails concernant I'emplacement d'un tel point
de ramassage et des éventuelles restrictions de quantité
existantes par jour/mois/année, ainsi que sur des frais éventuels
de collecte, sont disponibles dans votre municipalité.

Consignes importantes sur les piles et leur recyclage

Les piles ne doivent PAS étre jetées dans la poubelle ordinaire.

Chaque consommateur est aujourd'hui obligé de jeter les piles

usées dans les poubelles spécialement prévues a cet effet.

Vous pouvez déposer vos piles dans les déchéteries

municipales et dans les lieux ou elles sont vendues.

e Maintenez les piles hors de portée des enfants.

e Les piles dont s’échappe du liquide sont dangereuses. Ne
les manipulez pas sans gants adaptés.

¢ N'ouvrez pas les piles, ne les jetez pas au feu.

e Les piles normales ne sont pas rechargeables. Attention :
risque d'explosion !

¢ Nutilisez ensemble que des piles du méme type, et
remplacez-les toutes en méme temps !

o Retirez les piles de I'appareil si vous ne comptez pas l'utiliser
pendant un long moment.

Déclaration de conformité

La société PEARL.GmbH déclare ce produit NC-3867 conforme
aux directives 2011/65/CE, 2014/30/UE et 2014/53/UE actuelles
du Parlement Européen.

Woilass. H.

Service Qualité

Dipl.-Ing. (FH) Andreas Kurtasz

La déclaration de conformité compléte du produit est disponible
en téléchargement a I'adresse
https://www.pearl.fr/support/notices ou sur simple demande par
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